
SHOULDER COVER, TRIFOLD, COYOTE BROWN

The TRI Fold shoulder cover is a simple solution for covering up your LV/119
shoulder straps. Although these are not built with padding in mind, they do offer
some comfort for extended wear. The TRI Fold design makes these easy to take
on and off. It also makes routing communication wires easy and simple. SOLD as
a PAIR. NOTE: The Shoulder Cover is part of the LV/119 Plate Carrier System.
This item does not include a Front Plate Bag, Rear Plate Bag, Cummerbund,
Placards, or any other accessories. Additional components are required for
proper use. Some images shown with optional accessories, sold separately

Attributes

Name: SHOULDER COVER, TRIFOLD, COYOTE BROWN
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430100611
Mfr. No.: PC-TS-CB
Color: Coyote Brown
Delivery weight: 0.034kg
Shipping height: 6mm
Shipping width: 57mm
Shipping length: 152mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die TRI Fold
Schulterabdeckung

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die TRI Fold Schulterabdeckung von SPIRITUS SYSTEMS entschieden hast. Diese
Schulterabdeckung ist eine praktische Lösung, um deine LV/119 Schultergurte abzudecken. In diesem Dokument
findest du wichtige Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Mängel überprüft wird.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unsachgemäßer Verwendung.
Informiere dich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Die Schulterabdeckung ist nicht gepolstert. Trage sie daher mit Bedacht, besonders bei längerem Tragen.
Achte darauf, dass die Schulterabdeckung korrekt angebracht ist, um ein Verrutschen während der Nutzung
zu vermeiden.
Vermeide es, schwere Lasten an der Schulterabdeckung zu befestigen, da dies die Stabilität beeinträchtigen
kann.
Bei Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung solltest du die Schulterabdeckung sofort nicht mehr
verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung: Überprüfe die Schulterabdeckung auf Beschädigungen.
Anbringen:

Lege die Schulterabdeckung über die Schultergurte der LV/119.
Achte darauf, dass die Abdeckung gleichmäßig sitzt und nicht verrutscht.

Verwendung:
Trage die Schulterabdeckung während des Gebrauchs der LV/119.
Achte darauf, dass die Abdeckung nicht die Bewegungsfreiheit einschränkt.

Abnehmen:
Ziehe die Schulterabdeckung vorsichtig ab, um Beschädigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffe und Textilien.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltauswirkungen zu
minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Händler.

Wir danken dir für deinen Kauf und wünschen dir viel Freude mit der TRI Fold Schulterabdeckung!
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SHOULDER COVER Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the SHOULDER COVER, TRIFOLD SHOULDER COVER in COYOTE BROWN. This guide
provides important safety information and instructions for the proper use of this product. Please read this guide
carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

Product Safety: The SHOULDER COVER is designed to ensure safe use for covering LV/119 shoulder
straps. It is not a padded product but offers comfort for extended wear.
Enhanced Recalls: In the event of a safety issue, standardized recall notices will be issued. Please stay
informed about any updates regarding this product.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform complies with safety requirements similar to
those of physical stores.
Special Consumer Focus: This product is not intended for children. Keep out of reach of children to prevent
any potential hazards.
EU Contact Point: For any safety inquiries, ensure you have access to the relevant EUbased contact
information.
Rapid Alerts: Stay updated on any unsafe product alerts via the EU’s Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

The SHOULDER COVER is not designed for heavyduty use. Avoid using it in situations where it may
be subjected to excessive strain or impact.
Ensure that the cover is securely attached before use to prevent slipping or detachment.

Avoiding Hazards:

Do not use the SHOULDER COVER if it shows signs of wear or damage.
Regularly inspect the product for any signs of deterioration or malfunction.
Avoid exposing the cover to extreme temperatures or harsh chemicals.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions:

Preparation: Ensure your LV/119 shoulder straps are clean and free from obstructions.
Positioning: Align the SHOULDER COVER with the shoulder straps.
Attachment: Slide the cover onto the shoulder straps, ensuring it fits snugly.
Adjustment: Adjust the cover as needed for comfort and secure fit.

Usage Instructions:

The SHOULDER COVER can be easily removed and reattached as needed.
For routing communication wires, use the designated channels provided in the design of the cover.
Ensure that the cover does not obstruct your movement or visibility while in use.

Disposal Instructions
Dispose of the SHOULDER COVER in accordance with local regulations for textile waste.
Do not incinerate or expose the product to open flames.
If the product is damaged beyond use, consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support



For any questions or further support regarding the SHOULDER COVER, please refer to your point of purchase or the
relevant EUbased contact resources available to you.

Thank you for choosing the SHOULDER COVER. Your safety and satisfaction are our priorities. Please adhere to
these guidelines to ensure a safe experience with your product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Funda de
Hombro TRI Fold

Introducción
Gracias por elegir la funda de hombro TRI Fold de Spiritus Systems. Este producto está diseñado para proporcionar
una solución práctica para cubrir tus correas de hombro LV/119. Para garantizar un uso seguro y efectivo, sigue las
pautas de seguridad y uso que se detallan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la funda de hombro esté en buen estado antes de cada uso.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Mantén la funda de hombro alejada de fuentes de calor y productos químicos que puedan dañarla.
No uses la funda de hombro si está dañada o presenta defectos visibles.
Guarda la funda en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso Adecuado: Esta funda está diseñada para ser utilizada con el sistema de portaplacas LV/119. No la
uses con otros sistemas que no sean compatibles.
Comodidad: Aunque la funda no está diseñada con acolchado, proporciona cierta comodidad. Si sientes
incomodidad, ajusta la funda o considera su uso por períodos más cortos.
Cuidado con los Cables: Cuando uses cables de comunicación, asegúrate de que estén correctamente
enrutados para evitar enredos o daños.

Instrucciones de Instalación y Uso

Colocación:

Coloca la funda de hombro sobre las correas de hombro LV/119.
Asegúrate de que la funda esté bien ajustada y no se deslice.

Ajuste:

Ajusta la funda según tu comodidad. Debe estar lo suficientemente ajustada para evitar movimiento,
pero no tan apretada que cause incomodidad.

Uso de Cables de Comunicación:

Rutea los cables de comunicación a través de las aberturas diseñadas en la funda para un uso
ordenado y seguro.

Retiro:

Para quitar la funda, simplemente deslízala hacia abajo desde las correas de hombro.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar la funda de hombro, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre reciclaje y desechos para asegurarte de que el producto se elimine de
forma adecuada.
No arrojes el producto en la basura común si hay opciones de reciclaje disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso,
asegúrate de contactar al punto de contacto de seguridad en la UE correspondiente. Se recomienda revisar
regularmente las actualizaciones sobre retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Gracias por seguir estas instrucciones y por tu compromiso con el uso seguro de la funda de hombro TRI Fold.
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Guide de Sécurité pour la Housse d'Épaule TRI Fold

Introduction
Merci d'avoir choisi la housse d'épaule TRI Fold de SPIRITUS SYSTEMS. Ce produit est conçu pour couvrir vos
sangles d'épaule LV/119, offrant une solution simple et confortable pour une utilisation prolongée. Ce guide fournit
des informations essentielles sur la sécurité, l'utilisation et l'entretien de ce produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son objectif prévu.
Vérifiez régulièrement l'état de la housse et remplacezla si elle présente des signes d'usure ou de dommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants, sauf si un adulte supervise son utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Consultez régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE pour les mises à jour sur les rappels de produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser la housse si elle est endommagée ou usée.
Évitez de soumettre la housse à des températures extrêmes ou à des produits chimiques agressifs.
Ne pas utiliser la housse comme un dispositif de protection ou de sécurité ; elle est conçue uniquement pour
le confort des sangles.
Assurezvous que les câbles de communication sont correctement positionnés pour éviter les risques
d'accrochage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Housse :

Retirez la housse de son emballage et vérifiez qu'il n'y a pas de dommages.
Glissez la housse sur les sangles d'épaule LV/119 en vous assurant qu'elle est bien ajustée.
Vérifiez que la housse est correctement positionnée et qu'elle ne gêne pas le passage des câbles.

Utilisation de la Housse :

Enfilez la housse avant de porter le gilet porteplaque.
Ajustez la housse si nécessaire pour un confort optimal.
Enlevez la housse en la retirant délicatement des sangles lorsque vous n'en avez plus besoin.

Instructions d'Élimination
Disposez de la housse d'épaule TRI Fold conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas le produit dans la nature. Recyclezle si possible.
Consultez votre municipalité pour les options de recyclage disponibles.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de la housse d'épaule TRI Fold, veuillez
contacter votre point de vente ou consulter le site Web du fabricant pour des informations supplémentaires.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il COPERTURA
PER SPALLA TRI FOLD

Introduzione
La copertura per spalla TRI Fold di SPIRITUS SYSTEMS è progettata per offrire una soluzione semplice e
confortevole per coprire le cinghie della spalla LV/119. Questa guida fornisce importanti informazioni sulla sicurezza,
l'uso corretto e la manutenzione del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente la copertura per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare la copertura per spalla TRI Fold in condizioni estreme che potrebbero compromettere la sua
integrità.
Evita di sovraccaricare le cinghie della spalla con oggetti pesanti o ingombranti.
Assicurati che la copertura sia installata correttamente prima di utilizzarla.
Non utilizzare la copertura come supporto per oggetti che potrebbero cadere o scivolare.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Rimuovi eventuali cinghie o accessori esistenti dalla spalla LV/119.
Posiziona la copertura per spalla TRI Fold sulla cinghia della spalla, assicurandoti che sia allineata
correttamente.
Fissa la copertura seguendo le istruzioni del produttore per garantire una vestibilità sicura.

Uso:

Indossa la copertura per spalla TRI Fold come parte del sistema di trasporto LV/119.
Assicurati che i cavi di comunicazione possano passare facilmente attraverso la copertura.
Rimuovi la copertura quando non è più necessaria o quando si richiede una pulizia.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando la copertura per spalla TRI Fold non è più utilizzabile, smaltiscila in conformità con le normative locali
sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; verifica se ci sono punti di raccolta per materiali speciali o riciclabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o informazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il supporto clienti
di SPIRITUS SYSTEMS. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per una
gestione più rapida delle richieste.

Conclusione
La copertura per spalla TRI Fold è un accessorio utile e pratico per il sistema di trasporto LV/119. Seguendo queste
linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Ricorda sempre di rimanere informato
su eventuali aggiornamenti o richiami attraverso il sistema di allerta rapido dell'UE.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Osłona na
Ramię TRI Fold

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Osłony na Ramię TRI Fold od SPIRITUS SYSTEMS. Ten produkt został zaprojektowany, aby
zapewnić komfort i wsparcie podczas noszenia systemu LV/119. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami bezpieczeństwa oraz zaleceniami, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Zachowaj ostrożność podczas zakładania i zdejmowania osłony, aby uniknąć urazów.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Osłona na ramię nie jest zaprojektowana do amortyzacji, więc może nie zapewniać pełnej ochrony w
przypadku upadku.
Upewnij się, że osłona jest prawidłowo zamocowana przed użyciem, aby uniknąć jej przesunięcia.
Nie używaj osłony w połączeniu z innymi akcesoriami, które nie są zalecane przez producenta.
Dzieci powinny używać produktu pod nadzorem dorosłych.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Zakładanie Osłony:

Upewnij się, że masz wszystkie komponenty.
Otwórz osłonę i umieść ją na ramieniu, upewniając się, że jest dobrze dopasowana.
Zabezpiecz osłonę, zapinając paski ramienne.

Zdejmowanie Osłony:

Rozepnij paski ramienne.
Delikatnie zdejmij osłonę z ramienia, unikając szarpania.

Prowadzenie Kabli:

Użyj dostępnych punktów prowadzenia kabli, aby zorganizować przewody komunikacyjne i zapobiec
ich splątaniu.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nieużywany, zaleca się jego recykling.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia. Upewnij się, że masz dostęp do informacji o produkcie, aby uzyskać pomoc.

Zachęcamy do zgłaszania wszelkich niebezpiecznych produktów lub incydentów do odpowiednich organów.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek i życzymy bezpiecznego użytkowania Osłony na Ramię TRI
Fold.



1.  

2.  

SHOULDER COVER, TRIFOLD Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa SHOULDER COVER, TRIFOLD tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje on suunniteltu varmistamaan
tuotteemme turvallinen ja tehokas käyttö. Lue ohjeet huolellisesti ja säilytä tämä asiakirja tulevaa tarvetta varten.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epäkunnossa.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta ilman aikuisen valvontaa.
Noudata kaikkia varoituksia ja ohjeita, jotka on merkitty tuotteeseen tai pakkaukseen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käyttöön
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että olkapäällyste on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Vältä voimakasta vetämistä tai repimistä, joka voi vahingoittaa tuotetta.
Jos tunnet epämukavuutta tai kipua käytön aikana, lopeta käyttö välittömästi ja tarkista tuote.
Varmista, että viestintäkaapeleiden reititys ei aiheuta vaaraa, kuten puristuksia tai katkeamisia.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Aseta olkapäällyste olkahihnojen päälle siten, että se peittää ne kokonaan.
Varmista, että olkapäällyste on tasaisesti asetettu ja ei aiheuta epämukavuutta.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö

Käytä tuotetta vain suunnitellussa ympäristössä.
Tarkista säännöllisesti, että olkapäällyste on kunnolla kiinnitetty ja ehjä.
Poista tuote, jos se aiheuttaa epämukavuutta tai jos huomaat vaurioita.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteys paikallisiin jätehuoltoorganisaatioihin, jos tarvitset lisätietoja oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. He tarjoavat
tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteesta.

Loppusanat
Tämä ohje on laadittu varmistamaan, että voit käyttää SHOULDER COVER, TRIFOLD tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Noudata ohjeita huolellisesti ja pidä tuote hyvässä kunnossa. Kiitos, että valitsit tuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för SHOULDER COVER,
TRIFOLD

Introduktion
Tack för att du valt SHOULDER COVER, TRIFOLD från SPIRITUS SYSTEMS. Denna produkt är utformad för att ge
komfort och funktionalitet för användning med LV/119 axelremmar. För att säkerställa säker användning och
långvarig hållbarhet, ber vi dig att noggrant läsa och följa dessa säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används enligt tillverkarens anvisningar för att undvika risker.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Håll produkten borta från öppen eld eller andra källor till extrem värme.
Använd endast produkten för avsett ändamål.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd produkten endast på den avsedda utrustningen (LV/119 plattbärarsystem).
Kontrollera att axelöverdraget är ordentligt fäst innan varje användning.
Var försiktig när du leder kommunikationskablar för att undvika att de fastnar eller skadas.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller om några delar saknas.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.

Instruktioner för installation och användning
Kontrollera att du har alla komponenter som behövs för installation:

SHOULDER COVER, TRIFOLD
LV/119 plattbärarsystem

Montera SHOULDER COVER på LV/119 enligt följande steg:
Placera axelöverdraget över axelremmarna.
Justera så att det sitter bekvämt och säkert.
Se till att inga kablar är i vägen för användning.

För att ta av produkten:
Lossa spännena eller fästena som håller axelöverdraget på plats.
Försiktigt ta bort överdraget från axelremmarna.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av textilmaterial.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den hanteras på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se alltid till att ha
produktens serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker användning av SHOULDER
COVER, TRIFOLD.
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Návod na bezpečné používání ramenního krytu TRI
Fold

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili ramenní kryt TRI Fold od společnosti Spiritus Systems. Tento produkt je navržen tak,
aby poskytoval pohodlí a funkčnost při používání nosiče plátů LV/119. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
spokojenost, prosíme, abyste si pozorně přečetli následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že produkt není poškozen. Pokud si všimnete jakýchkoli vad, nepoužívejte produkt.
Ramenní kryt je určen pouze pro dospělé osoby. Nenechávejte děti bez dozoru v blízkosti produktu.
V případě jakýchkoli problémů nebo dotazů kontaktujte zákaznickou podporu.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při nasazování a sundávání ramenního krytu dbejte na to, abyste se nezranili.
Pokud používáte komunikační kabely, ujistěte se, že jsou správně vedeny, aby nedošlo k jejich poškození
nebo k úrazu.
Ramenní kryt není navržen jako polstrovaný výrobek. Pokud máte citlivou pokožku, buďte opatrní při delším
nošení.
Při nošení ramenního krytu se vyhněte nadměrnému zatížení, které by mohlo způsobit nepohodlí nebo
zranění.

Pokyny pro instalaci a používání
Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné komponenty.
Ramenní kryt TRI Fold je navržen pro snadné nasazení:

Umístěte kryt na ramenní popruhy nosiče plátů.
Ujistěte se, že je správně umístěn a pevně připevněn.

Pro správné vedení komunikačních kabelů:
Využijte otvorů a vedení na krytu.
Zajistěte, aby kabely byly mimo dosah pohybujících se částí nebo jiných předmětů.

Po použití zkontrolujte, zda je kryt v pořádku, a uložte ho na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Ramenní kryt TRI Fold je vyroben z materiálů, které mohou být recyklovány. Zvažte ekologickou likvidaci
produktu.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu. Informujte se o místních předpisech a možnostech recyklace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na zákaznickou podporu společnosti
Spiritus Systems. Ujistěte se, že máte po ruce číslo produktu a další relevantní informace.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si používání ramenního krytu TRI Fold!


